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Mi autobiografía lingüística


Yo nací en la cuidad de Guanajuato, México pero a los tres meses de haber nacido mis padres decidieron moverse a los Estados Unidos. Entonces yo crecí conociendo los dos lenguajes a mi temprana edad. A la edad de los cuatro años mis padres decidieron meterme a la escuela de Kinnaman. Yo iba a entrar al preescolar y allí encontré a mis primeros amigos y la mitad de ellos eran hispanos y la otra eran americanos. En el preescolar aprendí lo básico del ingles, y cada día aprendía una palabra nueva. Como los meses pasaban yo no hacía nada meas que pensar en ir a la escuela porque quería aprender nuevas cosas. Al mismo tiempo mis padres me trataban de enseñar palabras en el español. Yo sabía los básico del ingles pero el único problema que tenía era como pronunciar las palabras en la manera correcta. Ese problema se vino conmigo varios años. Cuando yo entre a la escuela primaria me cambie de escuelas y la escuela se llamaba Butternut Creek Elementry School que era una escuela de primaria. Cuando me moví de escuelas tuve que conocer nuevos amigos pero en esta escuela ya no había muchos hispanos que iban a la escuela.


En el momento que yo entre a la primaria era un gran paso para mi porque yo solo pensaba en ir a la escuela y hacer un futbolista profesional. Mi primer año de escuela me fue bien conocí a muchas personas que también sigue rían siendo mis compañeros por varios años. Esta escuela era diferente porque seguías con tus mismos compañeros hasta que te graduaras de la escuela primaria. Entonces yo tuve los mismos amigos durante ese tiempo pero nunca pensé que iba a pasar una tragedia. Cuando iba acabar el segundo grado al final del año tuvieron una junta con mis padres comentándoles que yo iba a tener que repetir el ano porque no estaba lo suficiente listo para el tercer grado. Mis padres hicieron lo imposible por impedir que pasara eso entonces me dieron una oportunidad los maestros que me iban a dejar ir al tercer grado por un mes del año que seguía y sino le echaba ganas entonces me tenia que repetir el segundo año. Yo le eche muchas ganas a aprender el ingles mas y no mezclarlo con el español y me dio resultados porque me dejaron terminar el tercer grado.


Mis demás años en la escuela primaria me fueron bien. Esta experiencia me hizo que me diera mas animo a mi mismo que nomás porque era mexicano no iba hacer las cosas bien  y logre hacer lo que tenia que hacer. El español poco a poco se me iba olvidando porque ya no lo estudiaba para nada porque no tenia clase de español en ninguna clase. Yo cuando llegaba a la casa lo único que hablaba era puro ingles y eso cada vez me hacia mas daño.


Llego el tiempo cuando me gradué de la escuela primaria y iba a entrar a la escuela intermedia. Yo empecé yendo a una escuela por un mes y luego mis padres se quisieron cambiar de residencia y entonces me tuve que cambiar a una nueva escuela que se llamaba Mountain View Middle School que era una escuela intermedia. En esta escuela muchas cosas cambiaron porque yo no tenia amigos era un nuevo lugar para mi que no sabia nada de el. En esta escuela me encontré a muchos mas hispanos que en la escuela donde iba antes. Yo también encontré una clase que estaba esperando en encontrar mucho tiempo una clase donde era un repaso sobre el español y nomás había hispanos en esta clase.


Yo decidí tomar esa clase cuando me dieron mis opciones de escoger las materias que quería tomar. Cuando fue mi primer sentí que había oído esas palabras antes en mi vida y yo me estaba acordando de la mayoría de las palabras. Esta clase me empezó ayudar que recordara muchas cosas que yo pensaba que ya se me había olvidado.


Yo seguí tomando esta clase en el grado ocho que después de eso ya seguí lo que le llamaban la escuela de colegio. Como a la mitad del grado ocho me dieron una aplicación para que escogiera mis clases para mi primer ano del colegio. Yo tenia miedo de entrar a la escuela del colegio porque yo no sabia lo que me esperaba. Yo volví a escoger una clase de español como una de mis clases. La clase que había escogido era para puros hispano hablantes nativos. Esta clase repasaban sobre todo lo de español . El grado nueve no hizo muy bien que te pueda decir y entonces tuve que retomar la clase. En el grado diez ya empecé a practicar mucho mas el español ya lo hablaba en la casa con mis padres y también con mis amigos. En el grado once yo fui recomendado por mi maestra que tomara la clase de español avanzado. La clase a primero se me hizo difícil pero como paso el tiempo me empezó a involucrar mucho mas y empecé a mejorar la nota. Mi único problema que yo tenia era como pronunciar unas palabras y cuando era cuando le tenias que poner acento a las palabras. En el ultimo trimestre empezamos a escribir mucho mas y yo me aprendí la mayoría de las palabras que tienen acento.


A veces piensas que se te ha olvidado algo que habías nacido con el. Yo pensé que me había olvidado el español nomás porque no lo había hablado por varios anos. Nomás necesitas volver a practicar y vas a sentir como si nomás les estas dando un repaso y que es nada nuevo. Cuando te cambias de país muchas cosas cambian porque piensas que te tienes que acostumbrar a la cultura del país.

